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ЖҰМЫС ТӘЖІРИБЕСІ 11 жыл 

2014- қазіргі уақытқа дейін  
- Шетел филологиясы және аударма ісі кафедрасының оқытушысы, 
ісі және практикасы кафедрасының оқытушысы  
Aға оқытушы 

БІЛІМ ЖӘНЕ 
ТАҒЫЛЫМДАМАЛАР 

Тіл атауы 

Түсіну Сөйлеу ХАТ Түсіну 

Орыс тілі C2 C2 C2 C2 

Ағылшын C2 C2 C2 C2 

ЖҰМЫС ОРНЫ, 
ЛАУАЗЫМЫ 

Е.А.Бөкетов атындағы ҚарУ, аударма,  
ісі және практикасы кафедрасының оқытушысы 
Aға оқытушы 

ҒЫЛЫМИ ДӘРЕЖЕСІ, 
ҒЫЛЫМИ АТАҒЫ 

(АКАДЕМИЯЛЫҚ АТАҒЫ) 

Гуманитарлық ғылымдар магистрі 

Орны және күні 

Білім 

 2004-2008 Атындағы Қарағанды мемлекеттік университеті Академик 
Бөкетов 

 мамандығы - «Шетел филологиясы», біліктілігі - гуманитарлық бакалавр 

2010 - 2012  Орталық Қазақстан академиясы 
 - мамандығы - «филология», гуманитарлық ғылымдар магистрі біліктілігі 

Тағылымдамалар, 
ғылыми іссапарлар 

- IELTS 
- CELTA 
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English for IELTS, Practical grammar of the foreign and native languages, Home reading, 
The Foreign language (Professional), The Professional foreign language in the context of 
cross-cultural communication, Practical course of phraseology, The theory and practice of 
cross-cultural communication, Basic English, Practical course of fiction literature, Public 
Speaking. 
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